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Відкрита

Дата реєстрації: 19-01-2019

Статус виконавця: 17 - головний виконавець

1. Загальні відомості

Підстава для проведення робіт: 52 - договір з вітчизняною організацією (органами місцевої ради, фондом, асоціацією, 
концерном тощо)

КПКВК: 

Напрям фінансування: 2.2 - прикладні дослідження і розробки

Джерела фінансування

7722 - кошти підприємств, установ, організацій України

Загальний обсяг фінансування (тис. грн.): 3.000

У тому числі по роках (тис. грн.): 

Рік Фінансування

2019 1.000

2020 1.000

2021 1.000

2. Замовник

Назва організації: Товариство з обмеженою відповідальністю "Австрія Джус Україна"

Код ЄДРПОУ/ІПН: 37695570

Адреса: Вул. С. Зуліського, буд. 32, м. Вінниця, Вінницький р-н., Вінницька обл., 21022, Україна

Підпорядкованість: 

Телефон: (0432) 55-35-70

Телефон: (0432) 55-35-70

3. Виконавець

Назва організації: Вінницький торговельно-економічний інститут Київського національного торговельно-економічного 
університету

Код ЄДРПОУ/ІПН: 01562987

Підпорядкованість: Міністерство освіти і науки України

Адреса: вул. Соборна, буд. 87, м. Вінниця, Вінницький р-н., Вінницька обл., 21050, Україна

Телефон: 380432550400

E-mail: secretarvtei@ukr.net

WWW: http://www.vtei.com.ua/index.php/ua/



4. Співвиконавець

5. Науково-технічна робота

Назва роботи (укр)

Сучасні моделі перекладу: теоретичні та прикладні аспекти

Назва роботи (англ)

Current Translation Models: Theoretical and Practical Aspects

Мета роботи (укр)

Вивчення теоретико-методологічних засад комунікативно-прагматичного виміру сучасних теорій перекладу в 
когнітивно-функційній парадигмі перекладознавства. Класифікація стратегій і тактик перекладу текстів різних жанрів.

Мета роботи (англ)

Study of theoretical and methodological fundamentals of communicative and pragmatic dimension of current translation 
theories in the cognitive-functional translation paradigm. Classification of strategies and tactics of different genre text 
translation.

Пріоритетний напрям науково-технічної діяльності: 

Стратегічний пріоритетний напрям інноваційної діяльності: Інше (Класифікація стратегій і тактик перекладу текстів 
різних жанрів у комунікативно-прагматичному вимірі.)

Вид роботи: 48 - прикладна

Очікувані результати: Методичні документи, Аналітичні матеріали, Навчальний посібник, методичні рекомендації щодо 
застосування інноваційних перекладацьких технологій працівниками підпр-ва, завдання для практичних занять, 
методичні рекомендації до СР, статті, тези

Галузь застосування: 74.30 Надання послуг перекладу, 85.42 Вища освіта

6. Етапи виконання

Номер Початок Закінчення Звітний документ Назва етапу

1 01.2019 12.2021 Остаточний звіт Сучасні моделі перекладу: теоретичні та прикладні аспекти

7. Індекс УДК тематичних рубрик НТІ

Коди тематичних рубрик НТІ: 16.31.41.03

Індекс УДК: 81'38;81'42;81'25, УДК 81’25



8. Заключні відомості

Керівник організації: 

Замкова Наталія Леонідівна (д. філос. н., к. пед. н., професор)

Керівники роботи: 

Іваницька Наталя Борисівна (д. філол. н., професор)

Відповідальний за подання документів: Іваницька Наталя Борисівна (Тел.: +38 (050) 313-56-65)

Керівник відділу реєстрації наукової діяльності 
УкрІНТЕІ

 

Юрченко Т.А.


